Carte des enfants

. [}
%o Children's menu %

CHF

Salade laitue, mdche aux carottes

Lettuce and mdche salad with carrots 12.-

Cubes de melon et framboise %‘

Melon and raspberry cubes 15.-

Mini ramequin aux fromages et légumes ?%

Small ramequin with cheese and vegetables 15.-

Cornetti aux tomates concassées ou a la bolognaise = 4

Cornetti with concassées tomatoes and bologhaise 28”9 23.-

Ravioli a la ricotta et épinards aux tomates

Ricotta and spinach ravioli with tomatoes 23.-

Chicken nuggets ((?’g)

Chicken nuggets 23.-

Chipolata de veau grillée
Grilled veal chipolata 23-

13
Escalope de veau panée
Bread-crumbed veal escalope 35.-



CHF

Filet de sole du Nord grillée ou vapeur
Grilled or steamed fillet of sole from North 35.-
Accompagnement selon choix :
pommes frites, pommes de terre, riz ou légumes
Side dishes of your choice :
French fries, potatoes, rice or vegetables @

p
Creme renversée au caramel }
Caramel cream pudding 5@ 10.-
Loly pop de petit suisse aux fruits givrés
Lolly pop with fruit« Petit Suisse » 10.-
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Pour nos tout petits guests 5@, &

For our very young guests

Purée pour les bébés selon le choix de Maman
Baby puree according o mum's instructions 10.-

Toutes nos purées sont 100 7% naturelles (sans sel et épices).
All of our purees are 1007% natural (without salt and spices)

Y COMPRIS SERVICE ET 8% TVA. SERVICE CHARGE AND 8% VAT INCLUDED.



